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Chambre
des Repreésentants

Kamer

van Volksvertegenwoordigers

SESSION  1965-1966

10 octoBre 1966

PROJET DE LOI

complétant la loi du 26 avril 1962 conférant des
attributions de police judiciaire a certains agents
du Comité supérieur de Controle.

EXPOSE DES MOTIFS

ZITTING  1965:1966

10 oktoBER 1966

WETSONTWERP

tot aanvulling van de wet van 26 april 1962 tot

verlening der bevoeqdheden van de gerechtelijke

politie aan sommige personeelsleden van het Hoog
Comité van Toezicht,

MEMORIE VAN TOELICHTING

MESDAMES, MESSIEURS, DAMES EN HEREN,

La loi du 26 avril 1962 confére aux agents du service: De wet van 26 april 1962 verdeent aan de personeels-
denquétes  du Comité supérieur de Contrdle la qualité d'offi- leden van de dienst «enquétes» > van het Hoog Comité
cier de police judiciaire  «pour  rechercher les infractions van Toezicht de hoedanigheid  van officier van gerechtelijke
commises, soit. par les préposés de [l'administration, soit politie « om de inbreuken op te zoeken, begaan hetzij door
par des tiers, a l'occasion du fonctionnement des services aangestelden van de administratie, hetzij door derden, bij
publics gérés par [I'Etat, les provinces, les communes et | de werking van openbare diensten beheerd door- de Staat,
les organismes  d'intérét public visés par la loi ¢lu 16 mars de provinciére  de gemeenten en de instellingen  van open-
1954 relative .au contrble.. de certains  organismes d'intérét baar nut bedceld bi] de wet. van 16 maart 1954 betreffende
public,, modifiée et complétée par larrété royal du 18 deécern- de controle op sommige instellingen van openbaar nut,
bre 1957, et pour constater ces infractions par des procée- gewijzigd en aangevuld  bij koninklijk  besluit van 18 decem-
verbaux  faisant foi jusqu'd preuve du contraire ». bel” 1957, en orn deze inbreuken vast te stellen in processen-

verhaal, die rechtsgeldig zijn tot bewijs van het tegen-
overgestelde  ».

Cette loi ne leur confere cependant. . pas la qualit¢ d'auxi- - Deze wet verleent hun echter niet de hoedanigheid van
liaire  du procureur du Roi et de lauditeur militaire,  qui hulpol licier van de procureur . des Konings en van de krijgs-
est indispensable notamment  pour permettre au juge d'ms- auditeur,  die onontbeerlijk is om namclijk de onderzoeks-
truction et a l'auditeur milifaire  de déléguer ces agents rechter en de kuijgsauditeur toe te laten deze personeels-
pour procéder & des perquisitions ou a la saisie de papiers. Icden af te vaardigen voor het verrichten van huiszoekingen
titres cu documents (art.. 24 de la loi du 20 avril 1874, of het inbcslagnemen van papieren,  titels of bescheiden
sur la détention préventive, modifié  par I'arré&-doi du (art. 24 van de wet van 20 april 1874 op de voorlopige
1\ février  1947). hechtenis,  gewijzigd bij besluitwet van 1 februari. 1947).

Le présent projet tend a complééer la loi du 26 avril 1962 Dit. ontwerp  strekt ertoe de wet van 26 april. 1962 aan
en vue de combler la lacune signalée.. ci-dessus, La réali- te vullen ten einde in de hierboven verrnelde leemte te voor-
sation de celte réforme naura. dailleurs pas pour effet zien. De verwezenlijking van deze hervorming zal trou-
cl'obliger les agents intéressés déja assermentés & préter un | wens niet voor gevolg hebben de betrokken  personeelsleden
nouveau  serment. die reeds beédigd zijn tot een nieuwe eedaflegging te ver-

plichten.
Le Premier Ministre, 1> Eerste-Minister,
P. VAN DEN BOEYNANTS.

Pour le Minisite de la [ustice, absent : Voor de Minister -van [ustitie, afwezig:
Le Mtnistr« des Affaires Etrnngeces, Dc Minister oan Buitenlandse Zuken,
P. HARMEL. .,

Le Ministre de la Déjensc N ationele, | De Minister pan Lendsverdediging,
Ch. POSWICK.
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT. ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, deuxieene chambre, De RAAD VAN STATE. afdcling” wetgeving. twccde kamer,- de
saisi par le Premier Ministre, le 6 juillet 1966, d'une demande davis 6- juli. 1966 door de Eerste Minlster verzocht hem van advies te dienen
sur un projet de loi « complétant la loi du 26 avril 1962 conférant over een ontwerp van wet « tot aanvulling van de wet van 26 april
des attributions de police. judiciaire & certains agents du Comité 1962 tot vcrlening der bevoeqdhcdcn  van de gerechtclijke ~ politle aan
supérieur de contréle », a donné le 13 juillet 1966 lavis suivant: sornmige  personeelsleden  van het Haog Comité van toezicht », heeft.

de < [uli 1966 het volgend advles geqgeven

Le Canseil d'Etat propose la rédaction suivante pour larticle unique: De Raad van State stelt voor het eniq artlkel als volgt te redigeren:

« Article unique. « Enig artikel.

A larticle 1", alinta 2. et a larticld 2. alinéa 1", de la loi du In artikel I, tweede lid, en in artlkel 2. eersre lid;, van de wet van
26 avril 1962 conférant des attributions de police [udiclaire a certains 26 april 1962 tot verlening der bevoegdheden van de qerechtelljke
agents du Comité supérieur de controle les mots « officier de police politie aan sommige personeelsleden van het Hoog Comité van toezicht
judiciaire  » sont remplacés par les mots « officier de police judiciaire worden de woorden « officier van de gerechtelijke palitie»  vervangen
auxiliaire du procureur du Roi et de l'auditeur militaire ». door « officier van gerechtelike politie, hulpofficier van de procureur

des Konings en van de krijgsaudtteur  ».

La chambre était composée de : De kamer was samengesteld uit :

Messieurs: G, Holoye, - conseiller d'Etat, président, De Heren : G, Holoye, staatsraad, voorzitrer.

G. Van Bunnen et J, Masquelin, conseillers d'Etat, G. Van Bunnen en J. Masquelin,  staatsraden,

P. De Visscher et G. Aronstetn, assesseurs de la section P, De Visscher en G. Aronstein, bijzitters van de afde-
de Ilégislation, ling wetgeving,

G. De Leuze, greffier adjoint, greffier. G. De Leuze, adjunct-griffler. . griffier.

La concordance entre la version francaise et la version néerdandaise De overeensternming  tussen de Franse en de Nedcrlandse  tekst werd
a été vérifiee sous le controle de M. G. Van Bunnen. nagezien onder toeztcht. van de H. G. Van Bunnen.

Le rapport a été présenté par M. J. Hoeffler, substitut. , Het verslag werd uitqebracht door de H. J. Hoeffler, substltuut.

Le Greffier. Le Président, De Griffier, De Voorzitter,

(s] G. DE LEUZE. [s) G. HO LOYE..

Pour expédition  délivrée au Premier Ministre:

Le 20 juillet 1966.

Le Greffier du Conseil. d'Btat,

R. DECKMYN.

PROJET DE LOI

BAUDOUIN,
Roi des Belges,

A tous, présents et a lJcnir, saLuT.
Sur la proposition de Notre Premier Ministre, de Notre
Ministre de la Justice et de Notre Ministre de la Défense
Nationale,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Notre Premier Ministre est chargé de présenter en Notre

nom aux Chambres législatives le projet de loi dont la
teneur suit:
Article uniq ue.
A larticle ler, alinéa 2, et a larticle 2, alinéa 1., de la

loi du 26 avril 1962 conférant.. des attributions de police
judiciaire a certains agents du Comité supérieur de contrdle

(get) G. DE LEUZE. (get) G. HOLOYE.

Voor uitgifte afgeleverd aan de Ecrste Minister
De 20 [uli 1966.
De Griffier van de Raad van Store,

R. DECKMYN.

WETSONTWERP

BOUDEWIJN,
Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, onze GROET,
Op de voordracht van Onze Eerstez=Mmitster, van Onze
Minister van Justitie en van Onze Minister van Landsver-

dediging,

HEBBEN WI] BESLOTEN EN BESLUITEN WI]

Onze Eerste-Mtnister  is gelast in Onze naam bij de
Wetgevende ~ Kamers het ontwerp van wet in te dienen
waarvan de tekst volgt:

Enig artikel.
In artikel 1, tweede lid, en in artikel 2, eerste lid, van

de wet van 26 april 1962 tot. verlening der bevoegdheden
van de gerechtelijke politie aan sommige personeelsleden



[

les mots «oHicier de police judiciaire» sont remplacés
par les mots «officier de police judiciaire auxiliaire du
procureur du Roi et de l'auditeur militaire ».

Donné a Bruxelles, le 30 septembre 1966.
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van het Hoog Comité van Toezicht worden de woorden
« officier van de gerechtelijke politie» vervangen door
« officier van gerechtelijke politie, hulpofficier van de pro-
cureur des Konings en van de krijgsauditeur »,

Gegeven te Brussel, 30 september 1966.

BAUDOUIN.
PAR LE ROI: VAN KONINGSWEGE:
Le Premier Ministre. De Eerste~Minister,
P. VAN DEN BOEYNANTS.

Pour le Ministre de la Justice, absent: Voor de Minister van [ustitie, afwezig:
Le Ministre des Affaires Etrengeees, De Minister van Buitenlendse Zeken,
P. HARMEL. .

Le Ministre de la Défense Nationale, De Minister van Lendsverdediqind,

Ch. POSWICK. .




